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 رابعاً: 
 اتفاقية جنيف لتحسا حال جرحى ومرضى وغرقى 

 9191آب/أغسطس  91المؤرخة في  القوات المسةحة في البحار
 

اعتمدت وعر ت للتوقيـع والتصـديق والانضـمام مـن قبـل المـؤير الدبلوماسـي لو ـع اتفاقيـات          

 دولية لحماية  حايا الحروب

 0040آبأأ سطس  02نيسانأأبريل إلى  20لال الفترة من المعقود في جنيف خ

  26وفقا لأحكام المادة  0021تشرين الأولأأكتوبر  20تاريخ بدء النفاذ: 

 

 الفصل الأول: أحكام عامة

 1المادة 

تتعهد الأطراف السامية المتعاقدة بأن تحترم هذه الاتفاقية وتكفـل احترامهـا   

 في جميع الأحوال.

 2المادة 

لـى الأحكـام الـتي تسـري في وقـت السـلم، تنطبـق هـذه الاتفاقيـة في          علاوة ع

حالــة الحــرب المعلنــة أو أي اشــتباك مســلح آخــر ينشــب بــين طــرفين أو أكثــر مــن   

 الأطراف السامية المتعاقدة، حتى لو لم يعترف أحدهما بحالة الحرب.

تنطبـق الاتفاقيــة أيضـا في جميــع حـالات الاحــتلال الجزئـي أو الكلــي لإقلــيم     

 حد الأطراف السامية المتعاقدة، حتى لو لم يواجه هذا الاحتلال مقاومة مسلحة.أ

ــزاع       ــإن دول الن ــة، ف ــاً في هــذه الاتفاقي ــزاع طرف وإذا لم تكــن إحــدى دول الن

الأطـراف فيهـا تبقـي مـع ذلـك ملتزمـة بهـا في علاقاتهـا المتبادلـة. كمـا أنهـا تلتــزم            

 ذه الأخيرة أحكام الاتفاقية وطبقتها.بالاتفاقية إزاء الدولة المذكورة إذا قبلت ه
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  3المادة 

في حالة قيام نزاع مسلح ليس لـه طـابع دولـي في أراضـي أحـد الأطـراف السـامية        

المتعاقــدة، يلتــزم كــل طــرف مــن أطــراف النــزاع بــأن يطبــق كحــد أدنــى الأحكــام    

 التالية:

. الأشـخاص الــذين لا يشـتركون مباشــرة في الأعمــال العدائيـة، بمــن فــيهم    0

فــراد القــوات المســلحة الــذين ألقــوا عــنهم أســلحتهم، والأشــخاص العــاجزون عــن  أ

القتال بسبب المرض أو الجرح أو الاحتجـاز أو لأي سـبب آخـر، يعـاملون في جميـع      

الأحوال معاملة إنسانية، دون أي تمييز ضار يقوم على العنصر أو اللون، أو الدين 

 أو أي معيار مماثل آخر. أو المعتقد، أو الجنس، أو المولد أو الثروة،

ولهذا الغـرض، تحظـر الأفعـال التاليـة فيمـا يتعلـق بالأفيـخاص المـذكورين أعـلات،          

 وتبقي محظورة في  يع الأوقات والأماكن:

)أ( الاعتداء على الحياة والسلامة البدنية، وبخاصة القتل بجميـع أشـكاله،   

 .والتشويه، والمعاملة القاسية، والتعذيب

 .ن)ب( أخذ الرهائ

ــة       ــة المهينـ ــص المعاملـ ــى الأخـ ــية، وعلـ ــة الشخصـ ــى الكرامـ ــداء علـ )ج( الاعتـ

 .والحاطة بالكرامة

ــة ســابقة أمــام        ــات دون إجــراء محاكم ــذ العقوب )د( إصــدار الأحكــام وتنفي

محكمة مشكلة تشكيلًا قانونياً. وتكفل جميع الضمانات القضـائية  

 اللازمة في نظر الشعوب المتمدنة.

 ضى والغرقى ويعتني بهم.. يجمع الجرحى والمر2

ــة للصــليب الأحمــر، أن       ــة الدولي ــة إنســانية غــير متحيــزة، كاللجن يجــوز لهيئ

 تعرض خدماتها على أطراف النزاع.

وعلــى أطــراف النــزاع أن تعمــل فــوق ذلــك، عــن طريــق اتفاقــات خاصــة، علــى 

ــة أو بعضــها.       ــن هــذه الاتفاقي ــذ كــل الأحكــام الأخــرى م ــق   تنفي ــيس في تطبي ول
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 تقدمة ما يؤثر على الوضع القانوني لأطراف النزاع.الأحكام الم

 9المادة 

في حالة نشوب أعمال عدائية بـين قـوات بريـة وبحريـة تابعـة لأطـراف النـزاع،        

 يقتصر تطبيق أحكام هذه الاتفاقية على القوات المبحرة.

وتخضــع القــوات فــوز نزولهــا إلى الــبر لأحكــام اتفاقيــة جنيــف لتحســين حــال  

ــدان، المؤرخــة في    الجرحــى والمرضــى   ــالقوات المســلحة في المي آب/أغســطس  02ب

0040. 

 5المادة 

تطبق الدول المحايدة أحكام هذه الاتفاقية، بطريقة القياس، على الجرحـى  

ــوات المســلحة        ــابعين للق ــة الت ــة والديني ــراد الخــدمات الطبي ــى وأف والمرضــى والغرق

وكـذلك علـى جثـث     لأطراف النزاع، الذي يصلون إلى إقليمهـا أو يحتجـزون بـه،   

 الموتى.

 6المادة 

و  03و  01علاوة على الاتفاقات الخاصـة المنصـوص عنهـا صـراحة في المـواد      

، يجــوز للأطــراف الســامية المتعاقــدة أن تعقــد     23و  43و  41و  30و  33و  30

اتفاقات خاصة أخرى بشأن أية مسائل ترى من المناسب تسويتها بكيفيـة خاصـة.   

تـأثيراً ضـاراً علـى وضـع الجرحـى والمرضـى والغرقـى، أو         ولا يؤثر أي اتفاق خاص

ــة، أو يقيــد          ــه هــذه الاتفاقي ــا حددت ــة والدينيــة كم ــراد الخــدمات الطبي وضــع أف

 الحقوق الممنوحة لهم بمقتضاها.

ويستمر انتفاع الجرحى والمرضى والغرقـى وأفـراد الخـدمات الطبيـة والدينيـة      

يهم، إلا إذا كانــت هنــاك أحكــام بهـذه الاتفاقــات مــا دامــت الاتفاقيــة سـارية عل ــ 

صريحة تقتضي بخـلاف ذلـك في الاتفاقـات سـالفة الـذكر أو في اتفاقـات لاحقـة        

لها، أو إذا كان هذا الطـرف أو ذاك مـن أطـراف النـزاع قـد اتخـذ تـدابير أكثـر         

 ملائمة لهم.
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 7المادة 

ــة    ــراد الخـــدمات الطبيـ ــى والمرضـــى والغرقـــى، وكـــذلك أفـ لا يجـــوز للجرحـ

لتنـازل في أي حـال مـن الأحـوال جزئيـاً أو كليـة عـن الحقـوق الممنوحـة          والدينية، ا

لهم بمقتضى هذه الاتفاقية، أو بمقتضى الاتفاقات الخاصة المشـار إليهـا في المـادة    

 السابقة، إن وجدت.

 8المادة 

ــف         ــتي تكل ــة ال ــدول الحامي ــة وتحــت إشــراف ال ــة بمعاون ــق هــذه الاتفاقي تطب

لباً لهذه الغايـة، يجـوز للـدول الحاميـة أن تعـين،      برعاية مصالح أطراف النزاع. وط

بخلاف موظفيها الدبلوماسيين أو القنصليين، مندوبين من رعاياهـا أو رعايـا دول   

أخـــرى محايـــدة. ويخضـــع تعـــيين هـــؤلاء المنـــدوبين لموافقـــة الـــدول الـــتي ســـيؤدون   

 واجباتهم لديها.

ــدول الح      ــدوبي ال ــي أو من ــزاع تســهيل مهمــة ممثل ــى أطــراف الن ــة، إلى وعل امي

 أقصي حد ممكن.

ويجب ألا يتجاوز ممثلو الدول الحاميـة أو منـدوبوها في أي حـال مـن الأحـوال      

حدود مهمتهم بمقتضى هذه الاتفاقيـة، وعلـيهم بصـفة خاصـة مراعـاة مقتضـيات       

أمن الدولة التي يقومون فيها بواجباتهم. ولا يجوز تقييد نشاطهم إلا إذا اسـتدعت  

 وحدها، ويكون ذلك بصفة استثنائية ومؤقتة.ذلك الضرورات الحربية 

 1المادة 

ــتي        ــة في ســبيل الأنشــطة الإنســانية ال ــة عقب لا تكــون أحكــام هــذه الاتفاقي

ــة إنســانية غــير         ــة هيئ ــة للصــليب الأحمــر أو أي ــة الدولي ــا اللجن يمكــن أن تقــوم به

متحيزة أخرى بقصد حماية وإغاثة الجرحى والمرضـى والغرقـى وأفـراد الخـدمات     

 ة والدينية، شريطة موافقة أطراف النزاع المعنية.الطبي

  11المادة 

للأطراف السامية المتعاقدة أن تتفق في أي وقت على أن تعهد إلى هيئـة تتـوفر   
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فيها كل ضمانات الحيدة والكفاءة بالمهام التي تلقيها هذه الاتفاقيـة علـى عـاتق    

 الدول الحامية.

أفــراد الخــدمات الطبيــة والدينيــة أو  وإذا لم ينتفــع الجرحــى والمرضــى والغرقــى و 

توقف انتفاعهم لأي سبب كان بجهود دولة حامية أو هيئـة معينـة وفقـاً للفقـرة الأولى     

أعلاه، فعلى الدولة الحاجزة أن تطلـب إلى دولـة محايـدة أو إلى هيئـة مـن هـذا القبيـل        

ا أطـراف  أن تضطلع بالوظائف التي تنيطها هذه الاتفاقيـة بالـدول الحاميـة الـتي تعينه ـ    

 النزاع.

فــإذا لم يمكــن تــوفير الحمايــة علــى هــذا النحــو، فعلــى الدولــة الحــاجزة أن    

تطلــب إلى هيئــة إنســانية، كالجنــة الدوليــة للصــليب الأحمــر، الاضــطلاع بالمهــام  

الإنسانية التي تؤديها الدول الحاميـة بمقتضـى هـذه الاتفاقيـة، أو أن تقبـل، رهنـاً       

 ت الذي تقدمه مثل هذه الهيئة.بأحكام هذه المادة، عرض الخدما

وعلــى أيــة دولــة محايــدة أو هيئــة طلبــت إليهــا الدولــة صــاحبة الشــأن تحقيــق     

الأغـراض المــذكورة أعـلاه، أو قــدمت هـي عرضــاً للقيـام بــذلك، أن تقـدر طــوال      

مدة قيامها بنشاطها المسؤولية التي تقع عليها جااه طرف النزاع الذي ينتمـي إليـه   

ــون بم  ــة، وأن تقــدم الضــمانات الكافيــة      الأشــخاص المحمي قتضــى هــذه الاتفاقي

 لإثبات قدرتها على الاضطلاع بالمهام المطلوبة وأدائها دون تحيز.

لا يجــوز الخــروج علــى الأحكــام المتقدمــة في أي اتفــاق خــاص يعقــد بـــين دول         

ــا بســبب          ــدول الأخــرى أو حلفائه ــع ال ــاوض م ــة في التف ــدة الحري تكــون إحــداها مقي

و بصفة مؤقتة، وعلـى الأخـص في حالـة احـتلال كـل أراضـيها أو       أحداث الحرب، ول

 جزء هام منها.

وكلما ذكرت عبارة الدول الحامية في هذه الاتفاقية، فإن مدلولها ينسـحب  

 أيضاً على الهيئات البديلة لها بالمعنى المفهوم من هذه المادة.

  11المادة 

لخلافـات في جميـع   تقدم الدول الحامية مسـاعيها الحميـدة مـن أجـل تسـوية ا     
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الحالات التي ترى فيهـا أن ذلـك في مصـلحة الأشـخاص المحمـيين، وعلـى الأخـص        

 في حالات عدم اتفاق أطراف النزاع على تطبيق أو تفسير أحكام هذه الاتفاقية.

ولهذا الغرض، يجـوز لكـل دولـة حاميـة أن تقـدم لأطـراف النـزاع، بنـاء علـى          

اقتراحـاً باجتمـاع ممثليهـا، وعلـى الأخـص      دعوة أحد الأطراف أو من تلقاء ذاتها، 

ممثلي السـلطات المسـؤولة عـن الجرحـى والمرضـى والغرقـى، وكـذلك أفـراد مـن          

ــزم        ــة مناســبة. وتلت ــار بطريق ــدة تخت ــى أرض محاي ــة، عل ــة والديني الخــدمات الطبي

ــدول         ــاً لهــذا الغــرض. ولل ــتي تقــدم لهــا تحقيق ــذ المقترحــات ال ــزاع بتنفي أطــراف الن

، إذا رأت ضرورة لـذلك، اقتراحـاً يخضـع لموافقـة أطـراف النـزاع       الحامية أن تقدم

بدعوة شخص ينتمي إلى دولة محايـدة أو تفوضـه اللجنـة الدوليـة للصـليب الأحمـر       

 للاشتراك في هذا الاجتماع. 

 

 الفصل الثاني: الجرحى والمرضى والغرقى

 12المادة 

ــة الجرحــى والمرضــى والغر      ــع الأحــوال احــترام وحماي قــى ممــن  يجــب في جمي

يكونون في البحر من أفراد القوات المسلحة وغيرهم من الأشـخاص المشـار إلـيهم    

في المادة التالية، على أن يكون مفهوماً أن تعبير "الغرقى" يقصـد بـه الغرقـى بـأي     

أسباب، بما في ذلك حالات الهبوط الاضـطراري للطـائرات علـى المـاء أو السـقوط      

 في البحر.

كونـون تحـت سـلطته أن يعاملـهم معاملـة إنسـانية       وعلى طـرف النـزاع الـذي ي   

وأن يعني بهـم دون أي تمييـز ضـار علـى أسـاس الجـنس أو العنصـر أو الجنسـية أو         

الدين أو الآراء السياسية أو أي معايير مماثلة أخرى. ويحظر بشدة أي اعتداء على 

حياتهم أو اسـتعمال العنـف معهـم، ويجـب علـى الأخـص عـدم قتلـهم أو إبـادتهم أو          

تعريضهم للتعذيب أو لتجارب خاصة بعلم الحياة، أو تـركهم عمـداً دون عـلاج أو    

 رعاية طبية، أو خلق ظروف تعرضهم لمخاطر العدوى بالأمراض أو تلوث الجروح.

o b e i k a n d l . c o m 



((334)) 

 وتقرر الأولية في نظام العلاج على أساس الدواعي الطبية العاجلة وحدها.

 سهن.وتعامل النساء بكل الاعتبار الخاص الواجب إزاء جن

 13المادة 

تنطبق هذه الاتفاقية على الجرحى والمرضى والغرقى في البحر الـذين ينتمـون   

 إلى الفئات التالية:

. أفــراد القــوات المســلحة التــابعين لأحــد أطــراف النــزاع، وكــذلك أفــراد        0

 .المليشيات والوحدات المتطوعة التي تشكل جزءاً من هذه القوات المسلحة

خرى والوحـدات المتطوعـة الأخـرى، بمـن فـيهم أعضـاء       . أفراد المليشيات الأ2

حركات المقاومة المنظمة الذين ينتمون إلى أحد أطراف النـزاع ويعملـون داخـل أو    

خارج الإقليم الذي ينتمون إليه، حتى لو كان هذا الإقليم محتلًا، على أن تتـوفر  

ــا       ــة في هــذه المليشــيات أو الوحــدات المتطوعــة، بمــا فيه حركــات الشــروط التالي

 المقاومة المنظمة المشار إليها:

 .)أ( أن يقودها شخص مسؤول عن مرؤوسيه

 .)ب( أن تكون لها شارة مميزة محددة يمكن تمييزها من بعد

 .)ج( أن تحمل الأسلحة جهراً

 )د( أن تلتزم في عملياتها بقوانين الحرب وعاداتها.

لحكومـة أو لسـلطة   . أفراد القوات المسلحة النظامية الذين يعلنـون ولاءهـم   3

 .لا تعترف بها الدولة الحاجزة

. الأشخاص الذين يرافقون القوات المسـلحة دون أن يكونـوا في الواقـع جـزءاً     4

منها، كالأشخاص المدنيين الموجودين ضمن أطقم الطائرات الحربية، والمراسـلين  

ــة       ــدمات المختصـ ــال أو الخـ ــدات العمـ ــراد وحـ ــوين، وأفـ ــدي التمـ ــربيين، ومتعهـ الحـ

ترفيه عـن العسـكريين، شـريطة أن يكـون لـديهم تصـريح مـن القـوات المسـلحة          بال

 التي يرافقونها.

. أفـــراد الأطقـــم الملاحيـــة، بمـــن فـــيهم القـــادة والملاحـــون ومســـاعدوهم في  2
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السفن التجارية وأطقم الطائرات المدنية التابعة لأطراف النزاع، الذين لا ينتفعـون  

 من القانون الدولي. بمعاملة أفضل بمقتضى أي أحكام أخرى

. سكان الأراضي غير المحتلة الذين يحملون السلاح من تلقاء أنفسهم عنـد  0

اقتراب العدو، لمقاومة القوات الغازية، دون أن يتوفر لهم الوقت لتشكيل وحدات 

ــوانين الحــرب        ــراً وأن يراعــوا ق ــوا الســلاح جه ــة، شــريطة أن يحمل مســلحة نظامي

 وعاداتها.

 19المادة 

بارجة حربية تابعة لطرف محارب أن تطلب تسليمها الجرحى والمرضـى   يحق لأي

والغرقى الموجودين علـى ظهـر السـفن المستشـفيات العسـكرية والسـفن المستشـفيات        

التابعــة لجمعيــات إغاثــة أو لأفــراد، وكــذلك الســفن التجاريــة واليخــوت وغيرهــا مــن   

ة الجرحـى والمرضـى   الزوارق الأخرى، أياً كانـت جنسـياتهم، شـريطة أن تسـمح حال ـ    

بنقلـهم وأن يتــوافر علـى البارجــة الحربيــة التسـهيلات المناســبة لتـأمين الرعايــة الطبيــة     

 الكافية لهم.

 15المادة 

في حالة حمل جرحى أو مرضى أو غرقى على بارجة حربية محايدة أو طـائرة  

حربية محايدة، يجب، حيثما يقتضي القانون الدولي ذلك، ضـمان ألا يسـتطيعوا   

 شتراك مجدداً في العمليات الحربية.الا

 16المادة 

، يعتــبر الجرحــى والمرضــى والغرقــى التــابعون   02مــع مراعــاة أحكــام المــادة  

ــيهم        ــق عل ــذين يقعــون في قبضــة الخصــم، أســري حــرب، وتنطب ــة ال ــة محارب لدول

أحكام القـانون الـدولي المتعلقـة بأسـري الحـرب. وللطـرف الآسـر أن يقـرر، تبعـاً          

ا كان من المناسب استبقاؤهم أو نقلهم إلى ميناء في بلده أو ميناء للظروف، ما إذ

ــة الأخــيرة، لا يجــوز       ــيم الخصــم. وفي هــذه الحال ــاء في إقل ــى إلى مين ــد أو حت محاي

لأسرى الحرب المعادين إلى بلدهم بهذه الكيفية أن يعودوا إلى الخدمة طوال مدة 
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 الحرب.

 17المادة 

ولة المحايدة والأطـراف المحاربـة، تحتجـز    ما لم يتفق على خلاف ذلك بين الد

الدولة المحايدة الجرحى والمرضى والغرقى الذين يتم إنزالهم في ميناء محايـد بنـاء   

علــى موافقــة الســلطات المحليــة، حيثمــا يقتضــي القــانون الــدولي ذلــك، بحيــث لا  

 يستطيعون الاشتراك مجدداً في العمليات الحربية.

لجرحــى أو المرضــى أو الغرقــى نفقــات علاجهــم وتتحمــل الدولــة الــتي يتبعهــا ا

 واحتجازهم.

 18المادة 

يتخــذ أطــراف النــزاع بعــد كــل اشــتباك جميــع التــدابير الممكنــة دون إبطــاء   

للبحث عـن الغرقـى والجرحـى والمرضـى، وجمعهـم، وحمـايتهم مـن السـلب وسـوء          

 المعاملــة، وتــأمين الرعايــة اللازمــة لهــم، وكــذلك للبحــث عــن جثــث المــوتى ومنــع  

 سلبها.

وكلما سمحـت الظـروف، يتفـق أطـراف النـزاع علـى ترتيبـات محليـة لإخـلاء          

الجرحــى والمرضــى بطريــق البحــر مــن منطقــة محاصــرة أو مطوقــة، ولمــرور أفــراد  

 الخدمات الطبية والدينية والمهمات الطبية إلى تلك المنطقة.

 11المادة 

الـتي تسـاعد   على أطراف النزاع أن تسجل بأسرع مـا يمكـن جميـع البيانـات     

على التحقق من هوية الغرقى والجرحى والمرضى والموتى الذين يقعون في قبضـتها  

 وينتمون إلى الطرف الخصم. ويجب أن تشمل هذه المعلومات إذا أمكن ما يلي:

 )أ( اسم الدولة التي ينتمون إليها.

 )ب( الرقم بالجيش، أو الفرقة.

 )ج( اللقب. 

 ولى.)د( الاسم الأول أو الأسماء الأ
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 )هـ( تاريخ الميلاد.

 )و( أية معلومات أخرى مدونة في بطاقة أو لوحة تحقيق الهوية.

 )ز( تاريخ ومكان الأسر أو الوفاة.

 )ع( معلومات عن الجروع أو المرض أو سبب الوفاة.

وتبلغ المعلومات المذكورة أعلاه بأسرع مـا يمكـن إلى مكتـب الاسـتعلامات     

ن اتفاقية جنيف بشأن معاملة أسرى الحـرب، المؤرخـة   م 022المشار إليه في المادة 

، وعلى هذا المكتب أن ينقلها إلى الدولة التي يتبعها 0040آب/أغسطس  02في 

 هؤلاء الأشخاص والى الوكالة المركزية لأسري الحرب.

وتعد أطـراف النـزاع ويرسـل كـل منهـا للآخـر عـن طريـق المكتـب المـذكور           

المـوتى مصـدقاً عليهـا علـى النحـو الواجـب. كمـا         شهادات الوفاة أو قوائم بأسمـاء 

يجمــع ويقــدم عــن طريــق المكتــب نفســه أحــد نصــفي اللوحــة المزدوجــة الخاصــة      

بتحقيق هوية المتـوقي، أو اللوحـة نفسـها إذا كانـت مفـردة، والوصـايا الأخـيرة أو        

أي مســـتندات أخـــرى تكـــون ذات أهميـــة لأقاربـــه، والنقـــود، وبالإجمـــال جميـــع  

توجــد مــع المــوتى وتكــون لهــا قيمــة فعليــة أو معنويــة. وترســل هــذه      الأشــياء الــتي  

الأشــياء وكــذلك الأشــياء الــتي لم يعــرف أصــحابها في طــرود مختومــة ترفــق بهــا   

إقرارات تتضمن جميع التفاصيل اللازمة لتحديد هوية أصحابها المتوفين، وقائمة 

 كاملة بمحتويات الطرد.

 21المادة 

قاء جثـث المـوتى إلى البحـر يجـري لكـل حالـة       يتحقق أطراف النزاع من أن إل

على حدة بقدر مـا تسـمح بـه الظـروف، ويسـبقه فحـص دقيـق، وفحـص طـبي إذا          

أمكن، بقصد التأكد من حالة الوفاة، والتحقق من الشخصية وإمكـان وضـع   

تقرير. وفي حالة وجـود لوحـة مزدوجـة لتحقيـق الهويـة، يسـتبقي أحـد نصـفيها مـع          

 الجثة.

جثـث المـوتى إلى الـبر، تطبـق بشـأنها أحكـام اتفاقيـة جنيـف         وفي حالة إنزال 

o b e i k a n d l . c o m 



((333)) 

 02لتحســين حــال الجرحــى والمرضــى بــالقوات المســلحة في الميــدان، والمؤرخــة في   

 .0040آب/أغسطس 

 21المادة 

يجــوز لأطــراف النــزاع أن تلــتمس مــروءة قــادة الســفن التجاريــة أو اليخــوت أو   

لمرضـى والغرقـى ويعتنـوا بهـم،     الزوارق المحايدة، لكي يأخذوا معهـم الجرحـى وا  

 وكذلك لكي يجمعوا جثث الموتى.

وتمــنح حمايــة خاصــة للســفن الــتي تســتجيب لهــذا النــداء بجميــع أنواعهــا،          

وكــذلك للســفن الــتي تقــوم مــن تلقــاء ذاتهــا بجمــع الجرحــى والمرضــى والغرقــى،   

 وتقدم لها تسهيلات للقيام بهذه المساعدة.

النقل، ولكنهـا تكـون عرضـة للأسـر إذا     ولا يجوز بأي حال أسرها بسبب هذا 

كانت قد اقترفت انتهاكات للحياد ما لم تكن قـد أعطيـت وعـداً يقضـي بخـلاف      

 ذلك.  

 الفصل الثالث: السفن المستشفيات

 22المادة 

لا يجــوز في أي حــال مهاجمــة أو أســر الســفن المستشــفيات العســكرية، أي      

ض واحـد هـو إغاثـة الجرحـى     السفن التي أنشأتها الدول أو جهزتها خصيصاً ولغر

والمرضــى والغرقــى، ومعــالجتهم ونقلــهم، بــل يجــب احترامهــا وحمايتهــا في جميــع   

الأوقات، شريطة أن تكون أسماؤها وأوصافها قد أبلغت إلى أطراف النـزاع قبـل   

 استخدمها بعشرة أيام.

تتضمن الأوصاف التي يجب أن تبين في الإخطار الحمولة الإجمالية المسجلة، 

 ل من مقدمة السفينة إلى مؤخرها، وعدد الصواري والمداخن.والطو

 23المادة 

لا يجوز الهجوم أو إلقاء القنابل من البحر على المنشآت الواقعة علـى السـاحل   

والتي تكفل حمايتهـا بمقتضـى اتفاقيـة جنيـف لتحسـين حـال الجرحـى والمرضـى         
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 . 0040آب/أغسطس  02بالقوات المسلحة في الميدان، المؤرخة في 

 29المادة 

تتمتع السفن المستشفيات التي تستعملها الجمعيات الوطنيـة للصـليب الأحمـر    

أو جمعيـات الإغاثـة المعــترف بهـا رسميــاً أو يسـتعملها أفـراد، بــنفس الحمايـة الــتي       

تتمتع بها السفن المستشفيات العسكرية، وتسـتثنى مـن الأسـر، وذلـك إذا كـان      

همة رسمية وما دامت تراعي أحكـام المـادة   طرف النزاع الذي تتبعه قد كلفها بم

 المتعلقة بالإخطار عنها. 22

ويجب أن تزود هذه السفن بوثيقة من السلطة المختصة تفيد بـأن هـذه السـفن    

 كانت تخضع لإشرافها أثناء جاهيزها وعند إبحارها.

 25المادة 

 تتمتع السفن المستشفيات التي تستعملها الجمعيات الوطنيـة للصـليب الأحمـر   

لبلدان محايدة أو جمعيات الإغاثة التي تعترف بها هذه البلدان رسمياً أو يستعملها 

ــا الســفن المستشــفيات العســكرية،        ــع به ــتي تتمت ــة ال ــنفس الحماي ــا، ب أفــراد منه

وتســتثني مــن الأســر، شــريطة أن تكــون قــد وضــعت نفســها تحــت إشــراف أحــد    

ــدها وتفــويض م ــ     ــزاع بموافقــة ســابقة مــن حكومــة بل ــزاع  أطــراف الن ن طــرف الن

 بشأن الإخطار عنها. 22المعني، ومادامت تراعي أحكام المادة 

 26المادة 

علـى السـفن المستشـفيات     22و  24و  22تنطبق الحماية المذكورة في المـواد  

بجميع حمولاتها وعلى قوارب النجاة الخاصة بها أينما كان المكـان الـذي تعمـل    

حـة والأمـن تعمـل أطـراف النـزاع علـى       فيه. على أنه لضمان الحد الأقصى مـن الرا 

ألا تستخدم لنقل الجرحى والمرضى والغرقى لمسافات طويلة وفي أعالي البحار إلا 

 طن. 2111السفن المستشفيات التي تزيد حمولتها الإجمالية عن 

 27المادة 

يجــب كـــذلك احـــترام وحمايـــة الــزوارق الـــتي تســـتخدم في عمليـــات الإنقـــاذ   
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أو جمعيات الإغاثة المعترف بها رسمياً، وكـذلك بالقـدر    الساحلية بواسطة الدولة

الذي تسمح بـه مقتضـيات العمليـات وبـنفس الشـروط المنصـوص عنهـا في المـادتين         

 .24و  22

وينطبق الشيء نفسه، بقدر الاستطاعة، على المنشآت السـاحلية الثابتـة الـتي    

 يقتصر استخدامها على هذه الزوارق لأداء مهامها الإنسانية.

 28ادة الم

وفي حالة وقوع اشتباك على ظهر بارجة حربية، يجب احترام أجنحـة المرضـى   

فيها وحمايتها بقدر الاستطاعة، وتبقـي هـذه الأجنحـة ومهماتهـا خاضـعة لقـوانين       

الحرب، ولكن لا يجوز تحويلـها عـن الغـرض المسـتخدمة فيـه مـا دامـت ضـرورية         

الســفينة لســلطته أن   للمرضــي والجرحــى. علــى أنــه يجــوز للقائــد الــذي تخضــع       

يســتخدمها في أغــراض أخــرى في حالــة الضــرورات الحربيــة العاجلــة بعــد التــأمين  

 المسبق للعناية بالجرحى والمرضى الذين يعالجون فيها.

 21المادة 

يصرح لأية سفينة مستشفى تكون في ميناء يسـقط في قبضـة العـدو بمغـادرة     

 ذلك الميناء.

 31المادة 

أن تقدم الإغاثة  26و 22و 24و  22ذكورة في المواد على السفن والزوارق الم

 والمساعدة للجرحى والمرضى والغرقى دون تمييز لجنسيتهم.

وتتعهد الأطراف السـامية المتعاقـدة بعـدم اسـتخدام هـذه السـفن والـزوارق في        

 أي أغراض حربية.

 ويجب ألا تعوق هذه السفن والزوارق تحركات المقاتلين بأي طريقة.

 تحت مسؤوليتها أثناء الاشتباك وبعده.وهي تعمل 

 31المادة 

يحق لأطـراف النـزاع مراقبـة وتفتـيش السـفن والـزوارق المشـار إليهـا في المـواد          
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. ولهــا أن تــرفض المعاونـــة مــن هـــذه الســفن والـــزوارق، وأن     26و  22و  24و  22

تأمرهــا بالابتعــاد، وأن تفــرض عليهــا مســاراً معينــاً، وأن تــنظم اســتخدام أجهــزة     

للاسلكي وغيرها من وسائل الاتصال الموجودة بها، بـل وتحجزهـا لمـدة أقصـاها     ا

 سبعة أيام من وقت تفتيشها إذا كانت خطورة الظروف تستدعي ذلك.

ويمكنها أن تضع مندوباً لها على ظهر السفينة بصفة مؤقتـة تنحصـر مهمتـه    

 في مراقبة تنفيذ الأوامر التي تصدر بمقتضى أحكام الفقرة السابقة.

وبقدر المسـتطاع، تـدون أطـراف النـزاع في يوميـة السـفينة المستشـفى الأوامـر         

 التي تعطيها لقائد السفينة بلغة يفهمها.

ويمكن لأطراف النزاع أن تقوم، من جانب واحد أو بمقتضـى اتفاقـات خاصـة،    

بتعــيين مــراقبين محايــدين علــى ظهــر ســفنها للتحقــق مــن دقــة مراعــاة أحكــام هــذه    

 الاتفاقية.

 32ادة الم

 26و  22و  24و  22لا تعتـــبر الســـفن والـــزوارق المنصـــوص عليهـــا في المـــواد  

 سفناً حربية فيما يتعلق بإقامتها في ميناء محايد.

 33المادة 

في أي غـرض   مستشفياتلا يجوز استخدام السفن التجارية المحولة إلى سفن 

 آخر طوال مدة العمليات الحربية.

 39المادة 

 ـــ ــفيات وأجنحـــة المرضـــى في  لا يجـــوز وقـــف الحماي ــة للســـفن المستشـ ة الواجبـ

البــوارج إلا إذا اســتخدمت، خلافــاً لواجباتهــا الإنســانية، في أعمــال تضــر بالعــدو. 

علــى أنــه لا يجــوز وقــف الحمايــة عنهــا إلا بعــد توجيــه إنــذار لهــا يحــدد في جميــع      

 الأحوال المناسبة مهلة زمنية معقولة دون أن يلتفت إليه.

وعلى الأخص، لا يجوز للسفن المستشفيات استعمال شفرة سـرية لاتصـالاتها   

 اللاسلكية أو لغيرها من وسائل الاتصال الأخرى.
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 35المادة 

لا تعتبر الظروف التالية مبررة لحرمان السفن المستشفيات أو أجنحـة المرضـى   

 بالبوارج من الحماية الواجبة لها:

جنحـة مسـلحين بقصـد المحافظـة علـى      . أن يكون موظفو هذه السفن أو الأ0

 .النظام أو الدفاع عن أنفسهم أو عن المرضى والجرحى

. وجـــود أجهـــزة علـــى ظهـــر الســـفينة مخصصـــة كليـــة لتســـهيل الملاحـــة أو  2

 .الاتصالات

ــر الســفينة أو في أجنحــة المرضــى       3 ــى ظه . وجــود أســلحة صــغيرة وذخــيرة عل

ســـلم بعـــد إلى الإدارة تكــون قـــد أخـــذت مـــن الجرحــى والمرضـــى والغرقـــى ولم ت  

 .المختصة

ة أو ج ـ. امتداد النشاط الإنساني للسفينة المستشفى أو أجنحة المرضى بالبار4

 .موظفيها ليشمل العناية بالجرحى أو المرضى أو الغرقى من المدنيين

. نقل مهمات وأفراد بقدر يزيد على الاحتياجات المعتادة للسفينة المستشـفى  2

 طبية.  بغرض وحيد هو أداء مهام

 

 الفصل الرابع: الموظفـون

 36المادة 

يجب احترام وحماية أفراد الخدمات الدينية والطبيـة وخـدمات المستشـفى في    

السفن المستشفيات وأفراد أطقمها، ولا يجوز أسرهم خلال الوقت الـذي يقومـون   

فيه بالخدمة في سفينة مستشفى، سواء أكـان أم لم يكـن علـى ظهرهـا جرحـى      

 ومرضى.

 37ة الماد

يجب احترام أفـراد الخـدمات الدينيـة والطبيـة وخـدمات المستشـفى، المعيـنين        

ــة للأشــخاص المشــار إلــيهم في المــادتين       ــة الطبيــة أو الروحي ، إذا 03و  02للرعاي
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ــك ضــرورياً         ــا دام ذل ــامهم م ــدو، ويمكــنهم مواصــلة أداء مه ــوا في قبضــة الع وقع

د بمجـرد أن يـري القائـد الـذي     للعناية بالجرحى والمرضى. ويجب إعادتهم فيما بع ـ

يكونــون تحــت ســلطته ذلــك ممكنــاً. ولهــم أن يأخــذوا متعلقــاتهم الخاصــة معهــم  

 لدى مغادرة السفينة.

ــراً      ــوظفين نظـ ــؤلاء المـ ــن هـ ــم مـ ــتبقاء قسـ ــرورة اسـ ــه إذا اتضـــحت ضـ ــى أنـ علـ

للاحتياجــات الطبيــة أو الروحيــة لأســري الحــرب، وجــب اتخــاذ جميــع التــدابير         

 بأسرع ما يمكن. لإنزالهم إلى البر

ــة جنيـــف     ــام اتفاقيـ ــد نـــزولهم إلى الـــبر لأحكـ ــون المســـتبقون بعـ ويخضـــع الموظفـ

ــة في       ــدان، المؤرخـ ــلحة في الميـ ــالقوات المسـ ــى بـ ــى والمرضـ ــال الجرحـ ــين حـ  02لتحسـ

 . 0040آب/أغسطس 

 الفصل الخامس: النقل الطبي

 38المادة 

لمعالجـة   يرخص للسـفن المخصصـة لهـذا الغـرض بنقـل المهمـات المخصصـة كليـة        

ــغ        ــة مــن الأمــراض، شــريطة أن تبل الجرحــى والمرضــى مــن القــوات المســلحة أو للوقاي

التفاصيل الخاصة برحلتها إلى الدولـة الخصـم وأن توافـق عليهـا هـذه الدولـة. وللدولـة        

الخصم حق تفتيشـها ولكـن لـيس لهـا أن تأسـرها أو تسـتولي علـى المهمـات المحمولـة          

 عليها.

زاع وضـع مـراقبين محايـدين بهـذه السـفن للتحقـق       ويمكن باتفاق أطراف الن ـ

مــن المهمــات المحمولــة عليهــا. ولهــذا الغــرض، يــتعين أن يكــون الوصــول إلى هــذه   

 المهمات ميسوراً.

 31المادة 

لا يجوز مهاجمة الطائرات الطبية، أي الطائرات المستخدمة كلية في إجـلاء  

الطبيـة والمهمـات    الجرحى والمرضـى والغرقـى، وكـذلك في نقـل أفـراد الخـدمات      

الطبيــة، إنمــا تحــترم مــن جانــب أطــراف النــزاع أثنــاء طيرانهــا علــى ارتفاعــات وفي  
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 أوقات ومسارات محددة تتفق عليها أطراف النزاع المعنية.

وتحمــل علــى ســطوحها الســفلى والعليــا والجانبيــة، بشــكل واضــح، الشــارة    

طنيـــة. وتـــزود بأيـــة إلى جانـــب أعلامهـــا الو 40المميـــزة المنصـــوص عنهـــا في المـــادة 

علامــات أو وســائل تمييــز أخــرى يمكــن الاتفــاق عليهــا بــين أطــراف النــزاع عنــد    

 نشوب الأعمال العدائية أو في أثناءها.

يحظر الطيران فـوق أراضـي العـدو أو أراض يحتلـها العـدو، مـا لم يتفـق علـى         

 خلاف ذلك.

أو الماء. وفي تمتثل الطائرات الطبية لأي أمر يصدر إليها بالهبوط على الأرض 

حالـــة الهبـــوط المفـــروض بهـــذه الكيفيـــة، يمكـــن للطـــائرة ومســـتقليها مواصـــلة  

 طيرانها بعد أي تفتيش قد يحدث.

ــيم     ــيم العــدو أو إقل وفي حالــة الهبــوط الاضــطراري علــى الأرض أو المــاء في إقل

يحتلــه العــدو، يعتــبر الجرحــى والمرضــى والغرقــى وكــذلك طــاقم الطــائرة أســرى  

 .36و  30فراد الخدمات الطبية طبقاً للمادتين حرب. ويعامل أ

 91المادة 

مــع مراعــاة أحكــام الفقــرة الثانيــة مــن هــذه المــادة، يجــوز للطــائرات الطبيــة   

ــى        ــدة، وأن تهــبط عل ــدول المحاي ــزاع أن تطــير فــوق أراضــي ال ــة لأطــراف الن التابع

ــغ ا      ــد الضــرورة أو للتوقــف لفــترة قصــيرة. وعليهــا أن تبل ــدول أرضــها أو مائهــا عن ل

المحايدة مسبقاً بمرورها فوق أراضيها وأن تمتثل لأي أمر بالهبوط علـى الأرض أو  

المـــاء. ولا تكـــون في مـــأمن مـــن الهجـــوم عليهـــا إلا إذا طـــارت في مســـارات وعلـــى  

ــدة         ــدول المحاي ــزاع وال ــين أطــراف الن ــا ب ــق عليه ارتفاعــات وفي أوقــات محــددة يتف

 المعنية.

تضع شـروطاً أو قيـوداً علـى مـرور الطـائرات       على أنه يجوز للدول المحايدة أن

الطبية فوق أراضـيها أو هبوطهـا عليهـا. وتطبـق هـذه الشـروط أو القيـود بكيفيـة         

 مماثلة على جميع أطراف النزاع.
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مــا لم يتفــق علــى خــلاف ذلــك بــين الــدول المحايــدة وأطــراف النــزاع، تحتجــز   

الهم في أراضــيها مــن الدولــة المحايــدة الجرحــى والمرضــى والغرقــى الــذين يــتم إنــز   

طائرة طبية بنـاء علـى موافقـة السـلطات المحليـة، حيثمـا يقتضـي القـانون الـدولي          

ذلك، بحيث لا يستطيعون الاشتراك مجدداً في العمليات الحربية. وتتحمل الدولـة  

 التي ينتمي إليها الجرحى والمرضى والغرقى نفقات علاجهم واحتجازهم. 

 

 ةالفصل السادس: الشارة المميز

 91المادة 

توضع بإشراف السلطة الحربية المختصة شـارة الصـليب الأحمـر علـى أرضـية      

ــى الأعــلام وعلامــات الــذراع وعلــى جميــع المهمــات المتعلقــة بالخــدمات       بيضــاء عل

ومع ذلك، فإنه في حالة البلدان الـتي تسـتخدم بالفعـل، بـدلًا مـن الصـليب        الطبية.

مس الأحمـــرين علـــى أرضـــية بيضـــاء الأحمـــر، الهـــلال الأحمـــر أو الأســـد أو الش ـــ

 كشارة مميزة، يعترف بهاتين الشارتين أيضاً في مفهوم هذه الاتفاقية.

 92المادة 

، على الذراع الأيسـر علامـة   36و  30يضع الموظفون المشار إليهم في المادتين 

ذراع لا تتأثر بالماء وعليها الشارة المميزة، وتصرف بمعرفة السلطة الحربية وتختم 

 ها.بخاتم

ويحمــل هــؤلاء الموظفــون، بالإضــافة إلى لوحــة تحقيــق الهويــة المشــار إليهــا في   

، بطاقــة خاصــة لتحقيــق الهويـــة عليهــا الشــارة المميــزة. وتكــون هـــذه        00المــادة  

البطاقة من نوع لا يتـأثر بالمـاء، وبحجـم يسـمح بوضـعها في الجيـب. وتحـرر باللغـة         

ــها و    اسمــه بالكامــل، وتــاريخ مــيلاده  الوطنيــة، ويــبين بهــا علــى الأقــل لقــب حامل

ورتبته ورقم قيده الشخصي. وتبين بها الصفة التي تخول له حماية هذه الاتفاقيـة.  

وتحمـل البطاقـة صـورة حاملــها وتوقيعـه أو بصـمته أو كليهمــا معـاً وتخـتم بخــاتم        

 السلطة الحربية.
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وتكون بطاقة تحقيق الهوية موحدة داخل كل جيش، وبقدر الاستطاعة من 

مماثـل بالنسـبة لكـل جيـوش الأطـراف السـامية المتعاقـدة. ويمكـن لأطـراف          نوع 

ــال. وتحظــر          ــة علــى ســبيل المث ــذه الاتفاقي ــالنموذج الملحــق به ــزاع أن تسترشــد ب الن

ــالنموذج الــذي تســتخدمه. وتســتخرج       بعضــها بعضــاً عنــد بــدء الأعمــال العدائيــة ب

فظ دولـة المنشـأ   بطاقات تحقيق الهوية، إذا أمكن، مـن صـورتين علـى الأقـل تحـت     

 بإحديهما.

ولا يجوز، بـأي حـال، جاريـد المـوظفين المشـار إلـيهم أعـلاه مـن شـاراتهم، أو          

بطاقــات هــويتهم، أو مــن حقهــم في حمــل علامــة الــذراع. ويحــق لهــم في حالــة فقــد 

 البطاقة الحصول على نسخة بديلة، ويحق لهم استعاضة الشارة.

 93المادة 

 بالكيفية التالية: 26و 22و  24و  22واد تميز السفن المنصوص عنها في الم

 .)أ( تكون جميع الأسطح الخارجية بيضاء اللون

)ب( يرسم صليب أو أكثر بلون أحمر قاتم وبأكبر حجم ممكن على كـل  

جانــب مــن جوانــب جســم الســفينة وكــذلك علــى الأســطح الأفقيــة بكيفيــة تتــيح   

 أفضل رؤية لها من الجو أو البحر.

ستشفيات أن تعلن عن هويتهـا برفـع علمهـا الـوطني. وترفـع      وعلى جميع السفن الم

عـلاوة علـى ذلــك علـم طــرف النـزاع الــذي قبلـت العمــل تحـت إدارتــه إذا كانـت تابعــة        

لدولة محايدة. ويرفع علم أبيض عليه صليب أحمر على الصاري الرئيسـي علـى أعلـى    

 ارتفاع ممكن.

رق الإنقــاذ الســاحلية  وتطلــى قــوارب النجــاة التابعــة للســفن المستشــفيات وزوا  

وجميــع الــزوارق الصــغيرة الــتي تســتخدمها الخــدمات الطبيــة بلــون أبــيض وترســم   

عليها صلبان بلـون أحمـر قـاتم تـرى بوضـوح، وتنطبـق عليهـا بصـورة عامـة وسـائل           

 التمييز المنصوص عنها أعلاه بشأن السفن المستشفيات.

ــد ت      ــتي ق ــزوارق المــذكورة أعــلاه وال ــى الســفن وال ــتعين عل ــأمين  وي رغــب في ت
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ــا الرؤيــة، أن تتخــذ،          ــتي تــنخفض فيه ــة الواجبــة لهــا لــيلًا وفي الأوقــات ال الحماي

بموافقــة طــرف النــزاع الــذي تخضــع لســلطته، التــدابير اللازمــة لجعــل طلائهــا          

 وشاراتها المميزة واضحة بالقدر الكافي.

يتعين على السفن المستشفيات، التي تكـون محجـوزة بصـفة مؤقتـة بواسـطة      

، إنزال علـم طـرف النـزاع الـذي تكـون في خدمتـه أو الـذي        30وفقاً للمادة  العدو

 قبلت العمل تحت إمرته.

ــزوارق الإنقــاذ الســاحلية الــتي تواصــل العمــل مــن قاعــدة        ويجــوز الترخــيص ل

محتلة، بناء على موافقة دولة الاحتلال، أن تواصل رفـع أعلامهـا الوطنيـة بجانـب     

بعيـدة عـن قاعـدتها، شـريطة أن تبلـغ ذلـك        علم يحمل صليباً أحمر عندما تكون

 مسبقاً إلى جميع أطراف النزاع المعنية.

تنطبـق جميـع الأحكـام المتعلقـة بشـارة الصـليب الأحمـر في هـذه المـادة بالمثــل          

 .40على الشارتين الأخرىين المذكورتين في المادة 

شــأن علــى أطــراف النــزاع أن تعمــل في جميــع الأوقــات علــى التوصــل إلى اتفاقــات ب 

استخدام أحدث الطرق المتاحة لها لتسهيل تمييـز السـفن والـزوارق المشـار إليهـا في هـذه       

 المادة.

 99المادة 

، سـواء في وقـت السـلم    43لا تستخدم العلامات المميزة المشار إليهـا في المـادة   

أو في وقت الحرب، إلا لتمييز أو حماية السفن المذكورة فيها، باستثناء الحالات 

عنهـا في اتفاقيـة دوليـة أخـرى أو يتفـق عليهـا بـين جميـع أطـراف النـزاع            التي ينص

 المعنية.

 95المادة 

تتخذ الأطراف السامية المتعاقدة، إذا لم يكن تشريعها كافياً من الأصـل،  

التدابير اللازمة في جميع الأوقات من أجل منع وقمع أية إساءة استعمال للعلامـات  

 . 43ة المميزة المنصوص عنها في الماد
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 الفصل السابع: تنفيذ الاتفاقية

 96المادة 

علــى كــل طــرف مــن أطــراف النــزاع أن يعمــل مــن خــلال قادتــه العظــام علــى   

ضمان تنفيذ المـواد المتقدمـة بدقـة، وأن يعـالج الحـالات الـتي لم يـنص عنهـا وفقـاً          

 للمبادئ العامة لهذه الاتفاقية.

 97المادة 

ــن الجرحــى أو      ــدابير الاقتصــاص م ــى أو المــوظفين   تحظــر ت المرضــى أو الغرق

 الذين تحميهم هذه الاتفاقية، أو السفن أو المهمات التي تحميها.

 98المادة 

تتعهد الأطـراف السـامية المتعاقـدة بـأن تنشـر نـص هـذه الاتفاقيـة علـى أوسـع           

نطاق ممكن في بلـدانها، في وقـت السـلم كمـا في وقـت الحـرب، وتتعهـد بصـفة         

ن بـرامج التعلـيم العسـكري، والمـدني إذا أمكـن،      خاصة بأن تدرج دراستها ضم

بحيــث تصــبح المبــادئ الــتي تتضــمنها معروفــة لجميــع الســكان، وعلــى الأخــص     

 للقوات المقاتلة المسلحة، وأفراد الخدمات الطبية ورجال الدين.

 91المادة 

تتبــادل الأطــراف الســامية المتعاقــدة عــن طريــق مجلــس الاتحــاد السويســري،   

ــدول ا  ــلال الـ ــن خـ ــذه     ومـ ــة لهـ ــم الرسميـ ــة، التراجـ ــال العدائيـ ــاء الأعمـ ــة أثنـ لحاميـ

 الاتفاقية، وكذلك القوانين واللوائح التي قد تعتمدها لكفالة تطبيقها. 

 

 الفصل الثامن: قمع إساءة الاستعمال والمخالفات

 51المادة 

تتعهد الأطراف السـامية المتعاقـدة بـأن تتخـذ أي إجـراء تشـريعي يلـزم لفـرض         

فعالة علـى الأشـخاص الـذين يقترفـون أو يـأمرون بـاقتراف إحـدى         عقوبات جزائية
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 المخالفات الجسيمة لهذه الاتفاقية، المبينة في المادة التالية.

يلتــزم كــل طــرف متعاقــد بملاحقــة المــتهمين بــاقتراف مثــل هــذه المخالفــات          

الجسيمة أو بالأمر باقترافها، وبتقديمهم إلى محاكمة، أياً كانـت جنسـيتهم. ولـه    

ضــاً، إذا فضــل ذلــك، ووفقــاً لأحكــام تشــريعه، أن يســلمهم إلى طــرف متعاقــد     أي

معني آخر لمحاكمتهم مادامت تتوفر لدى الطرف المذكور أدلة اتهام كافيه ضـد  

 هؤلاء الأشخاص.

على كل طرف متعاقد أن يتخذ التـدابير اللازمـة لوقـف جميـع الأفعـال الـتي       

الفـات الجسـيمة المبينـة في المـادة     تتعارض مـع أحكـام هـذه الاتفاقيـة بخـلاف المخ     

 التالية.

وينتفع المتهمون في جميع الأحوال بضمانات للمحاكمة والدفاع الحـر لا تقـل   

ومـا بعـدها مـن اتفاقيـة جنيـف       012ملائمة عن الضمانات المنصوص عنها بالمـادة  

 .0040آب/ أغسطس  02بشأن معاملة أسرى الحرب، المؤرخة في 

 51المادة 

 ســيمة الــتي تشــير إليهــا المــادة الســابقة هــي الــتي تتضــمن أحــد  المخالفــات الج

الأفعال التالية إذا اقترفت ضد أشخاص محميين أو ممتلكات محمية بالاتفاقية: 

القتل العمد، التعذيب أو المعاملة اللاإنسانية، بما في ذلك التجارب الخاصـة بعلـم   

ســلامة البدنيــة أو   الحيــاة، تعمــد إحــداث آلام شــديدة أو الاضــطرار الخطــير بال     

ــبرره        ــع لا تـ ــاق واسـ ــى نطـ ــا علـ ــتيلاء عليهـ ــات أو الاسـ ــدمير الممتلكـ ــحة، تـ بالصـ

 الضرورات الحربية، وبطريقة غير مشروعة وتعسفية.

 52المادة 

لا يجوز لأي طرف متعاقد أن يتحلـل أو يحـل طرفـاً متعاقـد آخـر مـن المسـؤوليات        

بالمخالفـات المشـار إليهـا في المـادة     التي تقع عليه أو على طرف متعاقد آخر فيما يتعلـق  

 السابقة.

 53المادة 
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يجـــري، بنـــاء علـــى طلـــب أي طـــرف في النـــزاع، وبطريقـــة تتقـــرر فيمـــا بـــين   

 الأطراف المعنية، تحقيق بصدد أي ادعاء بانتهاك هذه الاتفاقية.

وفي حالة عـدم الاتفـاق علـى إجـراءات التحقيـق، يتفـق الأطـراف علـى اختيـار          

 ت التي تتبع.حكم يقرر الإجراءا

وما أن يتبين انتهاك الاتفاقية، يتعين على أطراف النزاع وضع حـد لـه وقمعـه    

 بأسرع ما يمكن. 

 أحكام ختامية
 59المادة 

ــين       ــلا النصـ ــية. وكـ ــة والفرنسـ ــاللغتين الإنكليزيـ ــة بـ ــذه الاتفاقيـ ــعت هـ وضـ

 متساويان في الحجية.

قيـة بـاللغتين   وسيقوم مجلـس الاتحـاد السويسـري بوضـع تـراجم رسميـة للاتفا      

 الروسية والأسبانية.

 55المادة 

شـباط/فبراير   02تعرض هذه الاتفاقية التي تحمل تاريخ اليـوم للتوقيـع لغايـة    

نيسـان/أبريل   20، باسم الدول الممثلة في المؤتمر الذي افتتح في جنيـف في  0021

، وباسم الـدول الـتي لم تمثـل في هـذا المـؤتمر ولكنهـا تشـترك في اتفاقيـة         0040

علـى الحـرب البحريـة أو     0010لاهاي العاشرة لتطبيق مبادئ اتفاقية جنيف لعام 

في اتفاقيات جنيف لتحسين حال الجرحى والمرضى بالجيوش في الميدان، المؤرخة 

 .0020و  0010و  0304في 

 56المادة 

 تصدق هذه الاتفاقية بأسرع ما يمكن، وتودع صكوك التصديق في برن.

ــداع كــل    ــس    يحــرر محضــر بإي صــك مــن صــكوك التصــديق، ويرســل مجل

الاتحاد السويسري صوراً موثقة من هذا المحضر إلى جميع الدول التي تم باسمهـا  

 توقيع الاتفاقية أو الإبلاغ عن الانضمام إليها.
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 57المادة 

يبدأ نفاذ هذه الاتفاقية بعد ستة شـهور مـن تـاريخ إيـداع صـكين للتصـديق علـى        

 الأقل.

ها إزاء أي طرف سام متعاقد بعد سـتة شـهور مـن تـاريخ     وبعد ذلك، يبدأ نفاذ

 إيداع صك تصديقه.

 58المادة 

تحل هذه الاتفاقية في العلاقات بين الأطراف السامية المتعاقـدة محـل اتفاقيـة    

ــوبر   03لاهــاي العاشــرة، المؤرخــة في    ، بشــأن تطبيــق  0016تشــرين الأول/أكت

 ية.على الحرب البحر 0010مبادئ اتفاقية جنيف لعام 

 51المادة 

تعرض هذه الاتفاقية ابتداء من تاريخ تنفيذها لانضمام جميـع الـدول الـتي لم    

 تكن الاتفاقية قد وقعت باسمها.

 61المادة 

يبلغ كل انضمام إلى مجلس الاتحاد السويسـري كتابـة، ويعتـبر سـارياً بعـد      

 مضي ستة شهور من تاريخ استلامه.

ام إلى جميــع الــدول الــتي تم   ويبلــغ مجلــس الاتحــاد السويســري كــل انضــم     

 باسمها توقيع الاتفاقية أو الإبلاغ عن الانضمام إليها.

 61المادة 

النفـــاذ الفــــوري   3و  2يترتـــب علـــى الحـــالات المنصــــوص عنهـــا في المـــادتين      

للتصديقات التي تودعها أطراف النزاع والانضمامات التي تبلغها قبل أو بعد وقوع 

ويبلغ مجلـس الاتحـاد السويسـري بأسـرع وسـيلة أي       الأعمال العدائية أو الاحتلال.

 تصديقات أو انضمامات يتلقاها من أطراف النزاع.

 62المادة 

 لكل طرف من الأطراف السامية المتعاقدة حق الانسحاب من هذه الاتفاقية.
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ويبلغ الانسحاب كتابة إلى مجلس الاتحاد السويسري الذي يتولى إبلاغه إلى 

 لسامية المتعاقدة.حكومات جميع الأطراف ا

ويعتــبر الانســحاب ســارياً بعــد مضــي عــام مــن تــاريخ إبلاغــه لمجلــس الاتحــاد     

السويســري. علــى أن الانســحاب الــذي يبلــغ في وقــت تكــون فيــه الدولــة المنســحبة  

لا يعتبر سارياً إلا بعد عقد الصلح، وعلـى أي حـال بعـد انتهـاء      ،مشتركة في نزاع

 تحميهم الاتفاقية وإعادتهم إلى أوطانهم. عمليات الإفراج عن الأشخاص الذين

ولا يكون للانسحاب أثره إلا بالنسبة للدولة المنسحبة. ولا يكـون لـه أي أثـر    

علــى الالتزامــات الــتي يجــب أن تبقــي أطــراف النــزاع ملتزمــة بأدائهــا طبقــاً لمبــادئ  

ين القانون الدولي الناشئة عن الأعراف الراسـخة بـين الأمـم المتمدنـة، ومـن القـوان      

 الإنسانية، وما يمليه الضمير العام.

 63المادة 

يسـجل مجلــس الاتحــاد السويســري هــذه الاتفاقيــة لــدى الأمانــة العامــة للأمــم  

المتحدة. ويخطر مجلس الاتحاد السويسري الأمانـة العامـة للأمـم المتحـدة كـذلك      

 بأية تصديقات أو انضمامات أو انسحابات يتلقاها بصدد هذه الاتفاقية.

لذلك قام الموقعون أدنـاه، الـذين أودعـوا وثـائق تفويضـهم، بتوقيـع هـذه         إثباتاً

 الاتفاقية.

بـاللغتين   0040حرر في جنيف، في هذا اليوم الثاني عشر مـن آب/أغسـطس   

الإنكليزية والفرنسية، ويودع الأصل في محفوظـات الاتحـاد السويسـري. ويرسـل     

إلى جميـع الـدول الموقعـة،    مجلس الاتحـاد السويسـري صـوراً موثقـة مـن الاتفاقيـة       

 وكذلك إلى الدول التي تنضم إلى الاتفاقية.
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 الملحق

الملحقـين بـالقوات المسـلحة     بطاقة تحقيق الهوية لأفراد الخدمات الطبية والدينية

 .في البحار 

 )وجه البطاقة(

 )مساحة مخصصة لبيان اسم الدولة والسلطة الحربية التي أددرت البطاقة(

 الهوية لأفراد الخدمات الطبية والدينية الملحقين بالقوات المسلحة في البحاربطاقة تحقيق 

 اللقب

 الأسماء الأولى

 تاريخ الميلاد

 الرتبة

 الرقم الشخصي بالجيش

يتمتــع دــاحب هــذت البطاقــة امايــة اتفاقيــة جنيــف لتحســين حــال الجرحــى والمر ــى       

 ، بصفته:0040أأ سطس آب 02والغرقى بالقوات المسلحة في البحار، والمؤرخة في 

 تاريخ إددار البطاقة  

 رقم البطاقة

 )ظهر البطاقة(

 دورة حامل البطاقة

 توقيع حامل البطاقة أو بصمات أدابعه أو كلاهما

 خاتم السلطة الحربية التي أددرت البطاقة

 الطول  

 العينان 

 الشعر

 أية علامات مميزة أخرى:
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